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rechte der vorgeschobenen Schwirme, be-
obachtet hinter einem Schotterhiigel von der
Buginsel den Feind. Jenseits hart am Fluss
sind die russischen Stellungen, diesseits zwei
Bataillone 23-er : rechts das I-te Baon unter
Kommando des Major Ladislaus Mddy, links
das II-te Baon unter Kommando des Oberst-
leutnant Rudolf v. Hahne.

Die Nacht verlief trotz des gegenseitigen
Feuers ziemlich ruhig, obzwar jedermann
wusste, dass morgens der noch nirgends iiber-
setzte Bug passiert werden muss.

Es lag auf der Hand, dass der bisher ge-
schlagene Feind sich wie ein gehetztes Wild
verzweifelt wehren wird und dass den 23-ern
vor den stark ausgebauten Stellungen noch
ein blutiger Tag bevorsteht.

Laut erhaltenem Befehl sollte um g* vor-
mittag nach zweistiindiger Artillerievor-
bereitung der Angriff begonnen werden.
Dem Korporal Kd-

rdsz wurde der Auf- s AR

enthalt auf der Insel
zu langweilig und
wahrscheinlich auch
sehr ungemiitlich, da
er vom Gegner, aus
Front wund Flan-
ke heftig beschossen
wurde.

Ihn eiferte die
kommende Situation
zur Betédtigung an.
Ohne einen  Be-
fehl abzuwarten, er-
klarte er seinen Leu-
ten die Lage.

Gleich darauf sah man die Leute des
Schwarmes die vorbereiteten Stegelemente
im Angesichte des Feindes in den letzten
Arm des Flusses werfen und auf dieser
schwankenden, schmalen Briicke das Hin-
dernis iibersetzen. Am jenseitigen Ufer knapp
vor der feindlichen Linie, in einem vom
Feinde nicht beherrschten Raume, grub sich
der Schwarm ein. Diese Situation wurde von
dem in der vordersten Kampflinie stehenden
Regimentskommandanten Oberst Glickner,
als auch vom Bataillonskommandanten Ma-
jor Mddy gesehen, die nun sofort die erfor-
derlichen Befehle erliessen, um den Erfolg
auszuniitzen und auf Grund desselben die
eigentliche Forcierung des Flusses duch das
ganze Regiment zu bewirken.

Unsere Geschiitze iiberschiitteten die russi-
schen Stellungen mit einem héllischen Feuer.
An Stelle der Kdrdsz’schen Patrouille
schlich eine zweite Patrouille auf die Insel und
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Briickenbau tiber den Bug bei Kamionka.
Hidat vernek a Bugon, Kamionka mellett. mes  hangversenye
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horkant vissza s erés allasai elétt véres nap
igérkezik a huszonhdrmasoknak . ..

A tdmadasi parancs szerint két orai
tiizérségi elokészités utan reggel g orara
volt kittizve . . . Es Kdrdsz kaplar egyszertien
unta a dicséséget a szigeten. Izgatta egy
kissé a helyzet. Megbeszélte embereivel a
dolgot s aztdn parancsot sem varva az alig
kész gyaloghidon atlopézott a Bugon s par
lépésre az orosszal szemben beastdk magukat.
Maddy 6rnagy amint tudomast vett a vak-
mer¢ véllalkozasrél, mely itt aztdn tanécs-
talanul megakadt, — éles szemmel latta,
hogy ezt a kedvez0 szituaciét, ezt az ember-
feletti vakmeréséget nem szabad kihaszna-
latlanul hagyni. Agytink pokoli tiizet arasz-
tottak az orosz allasokra. Az éatlopbédzott
jaror helyett mar egy
masik volt a szigeten,
| melyet egy orosz gép-
" fegyverosztag egész
terjedelmében el-
arasztott  veszedel-
mes goly6inak zapo-
raval. S az Gjabb jar-
6r halalmegvetéssel
foglalta el a megpa-
rancsolt helyét . . .

Az agytk félel-

délelétt tiz ora taj-
ban ért véget. Most kovetkezett a huszon-
harmasok szerepe, melyet Mddy Ornagy —
Glockner ezredes rendelkezéseihez hiven —
megszokott hidegvérével és Hahne alezredes-
sel és a szomszédos csapattestek parancs-
nokaival Osszhangban, igazdn dicséretes
elérelatassal és ismert személyes batorsaga-
val teljes diadalra vezetett. ..

Tiz érakor Rundio Ferenc kozvitéz, onként
jelentkezett kiildonc, fut a két eléretolt
el60rshoz és zaporként hullé golyok kozt viszi
a parancsot, hogy nyomuljanak be az orosz
dllasokba, melynek lakéi a rettenetes agyu-
tliz hatdsa alatt — egyelére mozdulatlanul
bujtak Osszel6tt iiregeikben. Az eredmény-
1dl jelentés teendd — igy sz6lt a parancs. . .

A tiloldal egyik magaslatan felallitott
muszka gépfegyverosztag Oriiletesen kez-
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